
God’s Simple Plan of Salvation taken from I John 
 
Introduction 
 
I Juan 5:13   Pe reta perovia Tumpa Taɨ jee re. Jae rambue aicuatía cuae peve peicuaa vaera penoi co tecove 
opa mbae vae.   
  
1.  We are all sinners! 
 
1 JUAN 1:8   Yae yave mbaeti co ñandeyoa, ñañembotavɨ co. Mbaeti etei co yae añete vae.  
 
I John 5:16-17  Metei oporogüɨrovia vae oyapo yave mbaeyoa, iru oporogüɨrovia vae ipuere oyerure Tumpa pe 
mbaeyoa oyapo vae re, jocuae mbaeyoa mbaeti yave mano pegua. Jocorai yave, Tumpa omaeñota mbaeyoa 
oyapo vae re jecuae oico vaera. Oime co metei mbaeyoa mano pegua. Metei oporogüɨrovia vae oyapo yave 
jocuae nunga mbaeyoa, iru oporogüɨrovia vae agüɨye toyerure Tumpa pe jese.   Opaete mbae jupi mbae vae 
mbaeyoa co. Erei oime mbaeyoa mbaeti mano pegua vae.   
 
1 JUAN 3:6  Oime yave quia oñemoiru Jesucristo ndive vae, jae mbaeti jecuaeño oipota iyoa. Jecuaeño oipota 
iyoa vae mbaeti co Jesucristo imbae. Mbaeti etei oicuaa Jesucristo.  
 

 
We are all sinners! 

 
2. There is a cost for sin! 
 
I John 5:19  Yaicuaa ñande co jae Tumpa taɨ reta jare quirai aña guasu güɨnoi mbaepuere opaete 
oporogüɨrovia mbae vae reta re. 
 
I Juan 5:12 Tumpa Taɨ güɨnoi ipɨa pe vae oime güɨnoi tecove opa mbae vae. Tumpa Taɨ mbaeti güɨnoi ipɨa pe 
vae mbaeti güɨnoi tecove opa mbae vae.   
 
1 JUAN 3:15   Oime yave quia iru oporogüɨrovia vae omotareɨ vae, jae metei oporoyuca vae rami co. Jare 
peicuaa quirai metei oporoyuca vae mbaeti etei güɨnoi tecove opa mbae vae.  
  



3. Jesus died and paid for our sins on the cross! 
 
1 JUAN 4:10   Jae rambue yaicuaa ma mboroaɨu añetete vae. Echa tenonde yave ñande mbaeti yaaɨu Tumpa. 
Erei Tumpa ñanderaɨu jare ombou Taɨ ɨvɨ pe, jae oiporara vaera ñanembaeyoa reta re, agüɨye vaera Tumpa 
pochɨ ñandeve.  
 

 
Christ died for sinners! 

 
1 Juan 4:2-3   Ñandepuere yaicuaa ou ra ñee Tumpa iEspíritu güi. Echa ñee omombeu peve vae jei yave Jesús 
co jae Cristo cuimbaera oyeapo vae, jocuae ñee ou Tumpa güi.  3 Erei ñee omombeu peve vae mbaeti yave jei 
Jesús co jae Cristo, jocuae ñee mbaeti ou Tumpa güi. Jocuae oporombotavɨ vae oyovaicho Cristo ndive. Echa 
peendu quirai Cristo ndive oyovaicho vae reta yogüeruta co. Jare oime ma ñogüɨnoi ɨvɨ pe. 
 
I Juan 5:11   Jare Tumpa omombeu ñandeve cuae: Jae omee ñandeve tecove opa mbae vae. Oime ñanoi cuae 
tecove opa mbae vae Tumpa Taɨ re yarovia rambue.   
 

4. We must put our faith and trust in Christ alone! 
 
I Juan 5:14-15   Jare ñandepuere yarovia catu Tumpa. Echa yaicuaa Tumpa oendu co ñandeve yayerure yave 
chupe mbae jae oipota yayerure vaera chupe jese vae re.   Jare corai yayerure chupe mbae re yave, yaicuaa jae 
oyapota co ñandeyerure. Echa yaicuaa jae oendu co ñandeve.   
 
ROMANOS 10:9-10,13 Nde rere yave: “Jesús co jae cheYa”, jare rerovia yave ndepɨa pe Tumpa omoingove ye 
co Jesús güeru omanogüe vae reta ipɨte güi, reñemboasaucata co.  10 Echa ndepɨa pe rerovia yave, 
reñembojupiucata co, jare rere yave: “Jesús co jae cheYa”, reñemboasaucata co.   Echa oyerure ñandeYa pe 
omboasa vaera vae oñemboasaucata co. 
 



 
 
 
If you want to accept Jesus Christ as your Savior and receive forgiveness from God, here is 
prayer you can pray. Saying this prayer or any other prayer will not save you. It is only trusting 
in Jesus Christ that can provide forgiveness of sins. This prayer is simply a way to express to 
God your faith in Him and thank Him for providing for your forgiveness.  
 

 
 
"Lord,  
 
I know that I am a sinner. I know that I deserve the consequences of my sin which is death 
and hell.   However, I am trusting in Jesus Christ as my Savior. I believe that His death 
and resurrection provided for my forgiveness. I trust in Jesus and Jesus alone as my 
personal Lord and Savior. Thank you Lord, for saving me and forgiving me! Amen!" 
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